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SHOWER

- Massima stabilita e design appropriato

- | box doccia hanno un’estensibilita da 25 — 50 mm (parete per vasca 25 mm)
- Tutte le porte scorrevoli sono sganciabili per una pulizia piu facile

- Tutti i box sono premontati € devono solo essere fissati

- Montaggio semplice con sistema SMS

- La parete & pieghevole a 180°

- Meccanismo di sollevamento/abbassamento per parete vasca

- Ideale Stabilitat und treffendes Design
T - Die Kabinen haben einen Verstellbereich von 25 — 50 mm (fur Faltwand 25 mm)
4/1 - Alle Schiebeelemente sind zur besseren Reinigung ausklinkbar
- Alle Kabinen sind vormontiert und brauchen nur mehr befestigt zu werden
- Einfachste Montage mit SMS-System
- Die Faltwand ist um 180° schwenkbar
- Funktion mit Hebe-Senkmechanismus fr Faltwand

- Highest stability and appropriate design

- The shower enclosures adjust from 25 — 50 mm (for bathscreen 25 mm)
- All sliding elements release for easier cleaning

- All cabs are pre-mounted and only need to be fixed

- Simplest assembly with SMS system

- The folding shower bathscreen pivots around 180°

- Up and down lifting mechanism for folding bathscreen

- Méxima estabilidad y disefio apropiado

- La cabina de ducha tiene una extensibilidad de 25 — 50 mm (puerta bafiera 25 mm)
- Las puertas corredizas se deslizan con gra flacilidad

- Todas las cabinas van premontadas y sélo deben de ser fijladas

- Montaje simple con sistema SMS

- La puerta tiene un giro de 180°

- Mecanismo de levantamiento/descenso para puerta giratoria



CLASSIC FC

PORTA SCORREVOLE A 3 ANTE
3-TEILIGE SCHIEBETUR

TRIPLE SLIDING DOOR

PUERTA CORREDERA DE 3 HOJAS




CLASSIC FC .
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FC
1887
OH | GH
v | AC | SC | OG | GL
Glass Glass
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia | Estensibilita Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit MaB °
Model description Model Tray size Adjustability Size
Descripcion articulo Cédigo Medidas del plato | Extensibilidad Medidas
mm mm mm LA--B
A B
0003 FC 800 750 - 800 376 341
T 0004 FC 900 850 - 900 442 375
~ Porta scorrevole a 3 ante
2 3-teilige Schiebetir 0005 FC 1000 950 - 1000 509 408
‘L Triple sliding door ) 0006 FC 1100 1050 - 1100 576 | 441
Puerta corredera de 3 hojas
0007 FC 1200 1150 - 1200 642 475




CLASSIC FC + WC

PORTA SCORREVOLE A 3 ANTE CON LATERALE
3-TEILIGE SCHIEBETUR MIT SEITENTEIL

TRIPLE SLIDING DOOR WITH SIDE PANEL
PUERTA CORREDERA DE 3 HOJAS CON LATERAL




CLASSIC FC + WC s
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FC | WC £
1887 | 1887 E
OH | GH S
v | AC | SC | OG | GL
Glass Glass
28 | 30 ﬁ
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia Estensibilita porta/laterale Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit Tur/Seitenwand MaB °
Model description Model Tray size Adjustability door/side panel Size
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato Extensibilidad puerta/lateral Medidas
mm mm mm A-LBd
A B
0003 FC 800 765- 815 375 340
T 0004 FC 900 865- 915 440 375
~ | Porta scorrevole a 3 ante
% | 3-teilige Schiebetiir 0005FC | 1000 965 - 1015 510 | 410
|| Triple sliding door _ 0006 FC | 1100 1065 - 1115 575 | 440
Puerta corredera de 3 hojas
0007 FC 1200 1165 - 1215 640 475
T 0001 WC 700 665 - 690
% Laterale 0002 WC 750 715 - 740
© Seitentell 0003WC | 800 765 - 790
L Side panel
Pared lateral 0004 WC 900 865 - 890
0005 WC 1000 965 - 990

WCWC

FC



CLASSIC NC

PORTA SCORREVOLE A DUE ANTE
2-TEILIGE SCHIEBETUR

TWO SECTION SLIDING DOOR
PUERTA CORREDERA DE 2 HOJAS




CLASSIC NC s

NC £
1887 E

3
OH 1 CGH I Ac sc oG 6L | -

Glass Glass
28 | 30 ﬁ

Descrizione articolo Articolo Misura piatto doccia = Estensibilita Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit MaB
Model description Model Tray size Adjustability Size
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato | Extensibilidad Medidas
mm mm mm
A B
0005 NC 1000 950 - 1000 390 530
Porta scorrevole a due ante 0006 NC 1100 1050 - 1100 440 580
~ 2-teilige Schiebetir 0007 NC | 1200 1150 - 1200 490 | 630
9 Two section sliding door
- Puerta corredera de 2 hojas




CLASSIC NC + WC

PORTA SCORREVOLE A DUE ANTE CON LATERALE
2-TEILIGE SCHIEBETUR MIT SEITENTEIL

TWO SECTION SLIDING DOOR WITH SIDE PANEL
PUERTA CORREDERA DE 2 HOJAS CON LATERAL




CLASSIC NC + WC s
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NC  wWC t
1887 | 1887
OH | GH
v | AC | SC | OG | GL
Glass Glass
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia Estensibilita porta/laterale Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit Tur/Seitenwand MaB °
Model description Model Tray size Adjustability door/side panel Size
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato Extensibilidad puerta/lateral Medidas
mm mm mm LalBl
A B
T 0005 NC 1000 965 - 1015 390 530
Y |~ | Porta scorrevole a due ante 0006 NC 1100 1065 - 1115 440 580
0 e . .
@ | 2-teilige Schiebetiir 0007 NG | 1200 1165 - 1215 490 | 630
L Two sliding door
(| Puerta corredera de 2 hojas
—
T 0001 WC 700 665 - 690
| | Laterale 0002WC | 750 715 - 740
© | Seitenteil 0003WGC | 800 765- 790
L Side panel
[~ | Pared lateral 0004 WC 900 865 - 890
!
0005 WC 1000 965 - 990




CLASSIC EC

BOX AD ANGOLO
ECKEINSTIEG
CORNER ENTRY
CABINA ANGULAR




CLASSIC EC s

4
EC £
1887 E
3mm
OH T CH I Ac sc 0G| aL
Glass Glass
28 | 30 ﬁ
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia | Estensibilita Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit MaB
Model description Model Tray size Adjustability Size L
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato | Extensibilidad Medidas
mm mm mm
L R L R A
0001 EC 700 x 700 665 - 690 / 665 - 690 358
0041 EC 730x 730 690 - 720/ 690 - 720 358
0002 EC 750 x 750 715 -740/715 - 740 393
0042 EC 780 x 780 740 -770/740 - 770 393
0003 EC 800 x 800 765 - 790/ 765 - 790 425
0043 EC 830 x 830 790 - 820/ 790 - 820 425
0004 EC 900 x 900 865 - 890 / 865 - 890 500
0044 EC 930 x 930 890 - 920/ 890 - 920 500
% 0005 EC 1000 x 1000 965 - 990 / 965 - 990 570
2 0103 EC 700 x 800 665 - 690 / 765 - 790 393
0301 EC 800 x 700 765 - 790 / 665 - 690 393
0104 EC 700 x 900 665 - 690 / 865 - 890 425
0401 EC 900 x 700 865 - 890 / 665 - 690 425
Box ad angolo 0105 EC 700 x 1000 665 - 690 / 965 - 990 465
g%':ﬁg‘f;ﬁgy 0501 EC | 1000 x 700 965 - 990 / 665 - 690 465
L Cabina angular 0124 EC 720 x_900 665 - 705 / 865 - 890 420
0421 EC 900 x 720 865 - 890 / 665 - 705 420
— 0134 EC 730x 910 665 - 720 / 865 - 905 425
R 0431 EC 910x 730 865 - 905 / 665 - 720 425
0203 EC 750 x 800 715 - 740/ 765 - 790 410
0302 EC 800 x 750 765 -790/715 - 740 410
0204 EC 750 x 900 715 - 740/ 865 - 890 448
0402 EC 900 x 750 865 - 890/ 715 - 740 448
0205 EC 750 x 1000 715 - 740/ 965 - 990 485
0502 EC 1000 x 750 965 - 990/ 715 - 740 485
0304 EC 800 x 900 765 - 790 / 865 - 890 465
0403 EC 900 x 800 865 - 890/ 765 - 790 465
0305 EC 800 x 1000 765 - 790 / 965 - 990 500
0503 EC 1000 x 800 965 - 990/ 765 - 790 500

WC

EC



CLASSIC RC

BOX ROTONDO CON PORTE SCORREVOLI
RUNDKABINE MIT SCHIEBETUREN

SHOWER CUBICLE WITH SLIDING DOORS

CABINA SEMICIRCULAR CON PUERTAS CORREDERAS




CLASSIC RC s

1)
“
=1
1887 E
3 mm
OH 1 GH 1 ac oG | 6L
Glass Glass

28 | 30
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia Estensibilita Misura piatto installato Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit | TasseneinbaumaB MaB
Model description Model Tray size Adjustability Tray installation measure Size
Descripcién articulo Cadigo Medidas del plato Extensibilidad | Medidas del plato instalado | Medidas
mm mm mm mm
L R L R L R A
6003 RC 800 x 800 R 550 770 - 795 775- 800 412
6004 RC 900 x 900 R 550 870 - 895 875 - 900 542
6005 RC 1000 x 1000 R 550 970 - 995 975 - 1000 686
% 6304 RC 800 x 900 R 550 770-795/870-895| 775- 800/875- 900 465
T 6403 RC 900 x 800 R 550 870-895/770-795| 875 - 900/775- 800 465
6405 RC 900 x 1000 R 550 870-895/970-995| 875 - 900/975 - 1000 465
6504 RC 1000 x 900 R 550 970-995/870-895| 975 - 1000 /875 - 900 465
= L — 4003 RC 800 x 800 R 500 770 - 795 775- 800 412
T Box rotondo con porte scorrevoli
FTz } & | Rundkabine mit Schiebetiiren 4004 RC 900 x 900 R 500 870 - 895 875 - 900 542
% Shower cubicle with sliding doors | 4005 RC 1000 x 1000 R 500 970 - 995 975 - 1000 686
l = Cabina semicircular con puertas correderas
U L 4304 RC 800 x 900 R 500 770-795/870-895| 775 - 800/875- 900 465
4403 RC 900 x 800 R 500 870-895/770-795| 875 - 900/ 775 - 800 465
4305 RC 800 x 1000 R 500 770-795/970-995| 775 - 800 /975 - 1000 465
4503 RC 1000 x 800 R 500 970-995/770-795| 975 - 1000/ 775 - 800 465
2401 RC 900 x 700 R 380 870-895/670-695| 875 - 900/675- 700 450
2104 RC 700 x 900 R 380 670-695/870-895| 675 - 700/875- 900 450
2503 RC 1000 x 800 R 380 970-995/770-795, 975 - 1000/ 775 - 800 510
2305 RC 800 x 1000 R 380 770-795/970-995| 775 - 800/ 975 - 1000 510




CLASSIC BC

PORTA SCORREVOLE A 3 ANTE PER VASCA
3-TEILIGE SCHIEBETUR FUR BADEWANNE
TRIPLE SLIDING DOOR FOR BATHTUB

PUERTA CORREDERA DE 3 HOJAS PARA BANERA




CLASSIC BC s

Triple sliding door for bathtub*
Puerta corredera de 3 hojas para bafiera*

4’1'
[
BC £
1400 E
OH | GH S
vl AC | SC | 0G| GL
Glass Glass
28 | 30 ﬁ
Descrizone Articolo Articolo Misura vasca Estensibilita in nicchia | con laterale Misura
Artikelbezeichnung Artikel WannenmaB Verstellbarkeit in Nische | mit Seitenwand | MaB { )
Model description Model Bathtub size Adjustability front entry | with side panel Size S—
Descripcién articulo Cadigo Medidas de la bafiera | Extensibilidad en nicho | con lateral Medidas H—A—+B
mm mm mm mm
A B
0011 BC - /R | 1600 1550 - 1600 1567 - 1617 909 | 608
0012 BC - /R | 1700 1650 - 1700 1667 - 1717 976 | 641
3 Porta scorrevole a 3 ante per vasca*
3 | 3-teilige Schiebetir fiir Badewanne* 0013 BC - /R | 1800 1750 - 1800 1767 - 1817 1042 | 675

*II lato del panello fisso da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Seite des Fixpanels bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the fix element when ordering (left L - right R) / Lado fijo se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

WC (Special) WC (Special)

WC (Special)

BC



CLASSIC PT

PARETE PER VASCA
DUSCHFALTWAND
FOLDING BATHSCREEN
MAMPARA PLEGABLE




CLASSIC PT s

| &
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OH TGH 1 ac| sc | 0G| 6L

Glass Glass I |

20 30 05
Descrizone Articolo Articolo Misura Misura Estensibilita Misura elemento
Artikelbezeichnung Artikel MaB MaB Verstellbarkeit MaB Element
Model description Model Size Size Adjustability Size screen
Descripcion articulo Cadigo Medidas Medidas Extensibilidad Medidas elementos
mm mm mm mm
A B C D E
- 0010 PT min. 750 760 - 785 708
S Parete per vasca 1 elemento
i Duschfaltwand 1 Element
+ Folding bathscreen 1 screen
Mampara plegable 1 elemento
0020 PT min. 500 950 - 975 488 411
Parete per vasca 2 elementi
Duschfaltwand 2 Elemente
Folding bathscreen 2 screens
Mampara plegable 2 elementos
0030 PT min. 500 1390 - 1415 488 441 411
Parete per vasca 3 elementi
Duschfaltwand 3 Elemente
Folding bathscreen 3 screens
Mampara plegable 3 elementos
0040 PT 677 - 702 min. 500 527 441 411
Parete per vasca 4 elementi*
Duschfaltwand 4 Elemente*
Folding bathscreen 4 screens*
Mampara plegable 4 elementos*

*Disponibile solo in polistirene (AC) / Nur in Polystyrol (AC) erhéltlich
Available only in polystyrene (AC) / Disponible solo en polistireno (AC)

Classic WC (Special)

PT



CLASSIC PT-1

PARETE PIEGHEVOLE AD ANGOLO PER DISABILI
BARRIEREFREIE ECK-DUSCHFALTWAND
BARRIER FREE CORNER FOLDING SCREEN
MAMPARA PLEGABLE ANGULAR SIN BARRERAS




CLASSIC PT-1 s

- B

PT

850

AC

5

20 | 30 | 05

A
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia | Estensibilita Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit MaB Y
Model description Model Tray size Adjustability Size {
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato Extensibilidad Medidas<C| [+ » Y
mm mm mm
A
0054 PT 900 x 900 875 - 900 435
0055 PT 1000 x 1000 975 - 1000 485
Parete pieghevole ad angolo per disabili*
Barrierefreie Eck-Duschfaltwand* 0057 PT 1200 x 1200 1175 - 1200 585
3 Barrier free corner folding screen*
© Mampara plegable angular sin barreras*

*Usate 2 articoli PT per il box completo / Verwenden Sie fur die komplette Eck-Duschfaltwand 2 x Artikel PT
Use 2 article PT for the complete corner folding screen / Le rogamos de usar 2 PT para el mampara plegable completa



